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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

1.7.2006.

Prasitaja vispirms uzsver, ka sagatavoSanas dokumentos pirms
staSanas amata ir skaidri minéts attiecigais pabalsts pilna
apméra, kam piemit atlidzibas raksturs, kaut gan vipa bija
pazinojusi, ka ir precéjusies ar Eiropas Savienibas pilsoni, kura
dzivesvieta ir Briselé. Vina piebilst, ka darba attiecibas uz $ada
pamata tika nodibinatas 2004. gada 7. janvari un finansu nosa-
cijumi vienpusgji vairs nevarégja tikt mainiti.

Prasitaja atsaucas ari uz EKL 241. pantu, lai apstridétu lémuma
par END 20. panta 3. punkta spéka esamibu. ST norma, pirm-
kart, diskriminé juridiski registrétas gimenes loceklus salidzina-
juma ar personam, kas ir izvélgjusies tikai faktisku savienibu.
Otrkart, ta radja atskirigu attieksmi, liedzot prasitajai sanemt
tadu pasu papildu atalgojumu, kadu sanem citi END, neatkarigi
no ta vai vini ir precéjusies vai nav. Minéta norma ir pretruna
ar Eiropas Cilvektiesibu konvencijas 14. pantu, EKL 2., 3,
13. un 141. pantu, ka arf Padomes 2000. gada 29. junija Direk-
tivu 2000/43/EK, ar ko ievie§ vienadas atticksmes principu pret
personam neatkarigi no rasu vai etniskas piederibas (*).

() OV L 180, 19.07.2000., 22. Ipp.

Prasiba, kas celta 2006. gada 10. maija — Davis u.c. pret
Padomi

(Lieta F-54/06)
(2006/C 154/64)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: John Davis, Bolton (Apvienota Karaliste), Svend
Mikkelsen, Sabro (Danija), Dorrit Pedersen, Kopenhagena (Danija)
un  Margareta  Strandberg, Axminster (Apvienota Karaliste)
(parstavji — S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis, E. Marchal, advo-
kati)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome

Prasitaju prasijumi:

— atcelt Padomes lémumus, ar kuriem noteiktas prasitaju
tiesibas uz pensiju tiktal, ciktal dalai no to tiesibam uz
pensiju, kas iegiitas péc 2004. gada 30. aprila, nav piemé-
rots korekcijas koeficents, un ciktal korekcijas koeficents,
kas piemérots dalai no to tiesibam uz pensiju, kas iegiitas
pirms 2004. gada 30. aprila, atskiras no ta, kas tiek piemeé-
rots ierédniem, kuri ir nodarbinati Apvienotaja Karalisté vai
Danija;

— piespriest Eiropas Savienibas Padomei atlidzinat tiesasanas
izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti:

Prasitaji, kas visi ir bijusie Eiropas Kopienu ierédni ar dzive-
svietu Apvienotaja Karalisté vai Danija, péc jauno Civildienesta
noteikumu spéka stasanas tika pensionéti.

Savu prasibu pamatojumam prasitaji norada, ka Civildienesta
noteikumu 82. pants, Civildienesta noteikumu XI pielikuma
1. panta 3. punkts un 3. panta 5. punkts, ka ari Civildienesta
noteikumu XIII pielikuma 20. pants, redakcija, kas stajas speka
2004. gada 1. maija, ir prettiesiski.

Prasitaji atsaucas arl uz vienlidzigas attieksmes un nediskrimi-
nacijas principa parkapumu, jo saskana ar iepriek$ minétajiem
noteikumiem, ierédni, kas devusies pensija péc 2004. gada
1. maija, nesanem tadas paSas pirktspéjas garantiju, neatkarigi
no to dzivesvietas. Tapat, pastavot vienadam atalgojumam, tiem
netiek nodrosinata tada pati pirktspéja ka to aktivaja dienesta
esoSajiem kolégiem, jo to pensijai tiek piemérots korekcijas
koeficents, kas aprékinats, nemot vera attiecigo valsti, lai gan to
dienesta esoso kolégu atalgojumam tiek piemérots korekcijas
koeficents, kas tiek aprekinats, nemot véra attiecigo valsts
galvaspilsétu.

Prasitaji turklat atsaucas uz to jau iegiito tiesibu parkapumu un
tiesiskas palavibas aizsardzibas principa parkapumu, jo tie
vargja rékinaties ar to, ka prasitaju tiesibas uz pensiju tiks
aprékinatas saskana ar noteikumiem, kas bija spéka laika, kad
tie uzsaka darba pienakumu pildiSanu un gandriz visa to
karjeras garuma.

Visbeidzot, prasitaji izvirza darba néméju parvietosanas brivibas
un dzivesvietas izvéles brivibas parkapumu tiktal, ciktal to
kopgjai pensijas summai piemérojama korekcijas koeficenta
atcelsana vairak negaranté tiem brivibu izvéléties savu interesu
pamatcentru, jo attiecigd gadijuma samazinatos to pirktspéja,
salidzinot ar kolegiem, kas dzivo vietas, kur dzives dardziba ir
zemaka.

Prasiba, kas celta 2006. gada 2. maija — de Albuquerque
pret Komisiju

(Lieta F-55/06)
(2006/C 154[65)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Augusto de Albuquerque, Brisele (Belgija) (parstavis —
C. Mourato, avocat)

Atbildetaja: Eiropas Kopienu Komisija



